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SEDMI HRVATSKI SLAVISTICKI KONGRES
(Sibenik, 25. - 28. rujna 2019.)

U organizaciji Hrvatskog slavistickog odbora Hrvatskoga filoloSkog drustva i
Filozofskog fakulteta Sveudili$ta u Zagrebu, u Sibeniku je odrzan Sedmi hrvatski
slavisticki kongres, otvoren 25. rujna u vecernjim satima. Medu ostalima,
sudionicima se obratila predsjednica Organizacijskog odbora Bernardina Petrovi¢,
posebno isticu¢i znacenje odrzavanja kongresa koji, povezujuci obalu i unutrasnjost
Hrvatske mjestom odrzavanja, uspjesSno povezuje i inozemne i domace znanstvenike
i strucnjake, ¢ime potice, odrzava i razvija nuzno potreban dijalog.

Svecana se dodjela povelja ovogodisnjim laureatima odrzala u nastavku svecanosti
otvorenja. Ve¢ se od Prvog hrvatskog slavistickog kongresa odrzanoga 1995.
godine u Puli dodjeljuju nagrade zasluznim hrvatskim jezikoslovcima, knjizevnim
znanstvenicima i zasluznim inozemnim slavistima-kroatistima. Povelja Stjepana
Ivsi¢a zasluznomu hrvatskom jezikoslovcu na prethodnim je kongresima dodijeljena
E. Hercigonji, R. Katici¢u, D. Brozovicu, S. Tezaku, . Sili¢u i S. Babi¢u. Povelja Antuna
Barca zasluznomu hrvatskom knjizevnom znanstveniku pripala je I. Frangesu, M.
Boskovi¢-Stulli, M. Sicelu, S. Lasi¢u, V. Zmegacu i S. Marijanoviéu. Povelju Vatroslava
Jagica zasluznomu inozemnom slavistu-kroatistu na prethodnim su kongresima
dobili L. Hadrovics, S. Graciotti, H. Birnbaum, R. Lauer, 1. Nyomarkay i S. Olegovna
Vjalova.

Medu sveukupno dvanaest predlozenika, ovogodisSnji su laureati izabrani na sjednici
Organizacijskoga odbora odrzanoj 14. prosinca 2018. godine. U lijepo priredenoj
otisnutoj Knjizi laureata predstavljeni su svi ovogodisnji dobitnici povelja, njihovi
zivotopisi i bibliografije.

Povelja Stjepana Ivsiéa pripala je akademkKinji Antici Menac. Njezin je Zivotopis uz
bibliografiju priredila prof. dr. sc. Zeljka Fink-Arsovski. Podrudja su znanstvenoga
interesa akademkinje Menac u viSegodiSnjem istrazivanju hrvatskoga jezika:
sintaksa, fonetika, leksikologija, frazeologija, leksikografija, frazeografija, kontaktna
lingvistika, kontrastivna lingvistika. Svojim je radom znacajno obogatila jezicne
spoznaje do kojih su doslinjezini prethodnici. ZaCetnica je frazeologije kaolingvisticke
discipline u Hrvatskoj, utemeljiteljica je zagrebacke frazeoloske skole, prva se od
domacih znanstvenika bavila temom tautoloskih frazeoshema, prva je otvorila
put istrazivanjima hrvatske leksikografije i frazeografije te je koautorica brojnih
frazeoloskih rjecnika. Izuzetno su vrijedni i njezini prinosi iz podruéja kontaktne
lingvistike, medu ostalima udZzbenici ruskoga jezika sastavljeni po audiovizualnoj
globalno-strukturalnoj metodi, Sto ih ¢ini medunarodno zanimljivima, potom
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prijevodi te njezin urednicki rad. Kao profesorica, akademkinja je Menac i u svojem
nastavnom radu uvodila elemente kontrastivne analize. Sveukupno je svojim radom
umnogome doprinijela afirmaciji i prepoznatljivosti hrvatskoga jezika. Dobitnica je
mnogih nagrada. Povelju je u maj¢ino ime primila prof. dr. sc. Mira Menac-Mihalic.
Povelja Antuna Barca urucena je akademiku Josipu Bratuli¢u. Izv. prof. dr. sc.
Lahorka Pleji¢ Poje, u pregledu akademikova Zivota i rada isti¢e njegov izuzetan
znanstveni i strucni, pedagoski i kulturni rad. Navodi kako je Josip Bratuli¢ od prvoga
zaposlenja na Staroslavenskom institutu do posljednjega na Filozofskom fakultetu
u Zagrebu na kojem je umirovljen, svoj znanstveni rad vezao uz srednjovjekovnu
i novovjekovnu hrvatsku knjizevnost. Brojna priznanja i nagrade samo su potvrda
akademikova vrijednog rada i doprinosa hrvatskoj znanosti, njegove djelatnosti
kao filologa, tekstologa, paleoslavista i knjizevnog povjesnicara. Izuzetno postujuci
knjigu, akademik Bratuli¢ joj u svojem znanstvenoistrazivackom radu pristupa
pazljivo i iz razli¢itih aspekata, iznad svega posStujuéi njezinu kvalitetu, vrijednost,
povijesni kontekst i drustvenu ulogu. Vrijedni proucavatelj voljene Istre te
hrvatskoglagoljske pisane bastine, akademik Bratuli¢ je zahvalivsi na vrijednom
priznanju izrazio vaznost proucavanja jezika, pisma i knjige te zadovoljstvo Sto je
primio upravo nagradu Antuna Barca prisjetivsi se susreta s profesorom Barcem jos
u Skolskim danima.

Povelja Vatroslava Jagiéa pripala je austrijskom slavistu prof. dr. sc. Johannesu
Michaelu Reinhartu, profesoru u miru Instituta za slavistiku SveudiliSta u
Becu, dugogodiSnjem suradniku Staroslavenskoga instituta u Zagrebu, clanu
medunarodnoga savjeta Znanstvenoga centra izvrsnosti za hrvatsko glagoljastvo
pri istoj instituciji, dopisnom ¢lanu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Prof.
dr. sc. Milan Mihaljevi¢, njegov dugogodis$nji suradnik i prijatelj, istaknuo je kako je
prof. Reinhart ,zasigurno najbolji poznavatelj hrvatskoga glagoljastva i hrvatskoga
crkvenoslavenskoga jezika izvan Hrvatske“ Njegov habilitacijski rad, ocijenjen kao
jedna od najboljih monografija o hrvatskom glagoljastvu, predstavlja prekretnicu
u istrazivanju sintakse hrvatskoglagoljskih tekstova. Bavio se i morfologijom
hrvatske redakcije crkvenoslavenskoga jezika, pisao u viSe navrata i o leksiku,
dao izuzetan doprinos tekstoloSkim istrazivanjima hrvatskoglagoljskih tekstova,
brojnim spoznajama obogatio naSe poznavanje pismenosti i knjizevnosti hrvatskoga
srednjovjekovlja. Uvelike je proucavao odnose hrvatskoglagoljske i ceske knjizevnosti
kojima je nastavio rad Stjepana IvSi¢a. Prof. je Reinhart svojim radovima u znatnoj
mjeri pridonio ve¢oj medunarodnoj vidljivosti istrazivanja hrvatske paleoslavistike,
knjizevnojezi¢nog hrvatskog srednjovjekovlja. U svojoj je zahvali pri primitku Povelje
prof. Reinhart naveo viSe razloga zbog kojih mu je istrazivanje hrvatskoglagoljske
knjizevnosti izazovno, privlacno i zanimljivo, a na kraju je istaknuo i zadatke za
buduénost: nalaZenje originala na stranom jeziku, ponajprije na latinskome i
talijanskome, izdavanje transliteriranih hrvatskoglagoljskih tekstova te potrebu za
pojacanom usporedbom s drugim slavenskim knjizevnostima.

U narednim danima kongresa odrzana su izlaganja u sekcijama koja su prijavljena
u sedam tematskih podrucja: 1. Paleoslavisti¢ka i hrvatskoglagoljska problematika,
2. Izazovi, mogu¢nosti i perspektive slavistike u 21. stoljecu, 3. Kroatistika izmedu
zaboravljenih pocetaka i globalizacijskih izazova, 4. Mediteranska sastavnica
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hrvatskoga jezika, knjizevnosti i kulture, 5. Slavenske dijaspore i suvremene
migracije, 6. Dijete i djetinjstvo u znanosti, umjetnosti i kulturi, 7. Formalno i
neformalno poucavanje slavenskih jezika, knjizevnosti i kulture. Sudjelovalo je
preko 100 referenata s gotovo 90 izlaganja.

U tri su dana rasporedena i plenarna izlaganja odrzana u jutarnjim satima prije
pocetka sekcijskih: 26. rujna akademik Stjepan Damjanovi¢: Jezicna smjeranja
hrvatskih protestanata, 27. rujna prof. dr. sc. Krystyna Pienigzek-Markovié: Kina
i Europa kao geo(bio)grafski/auto(geo)biografski prostori. Hrvatsko meduratno
iskustvo, a 28. rujna prof. dr. sc. Diana Zalar: Djecje jezicno stvaralastvo potaknuto
djelima klasicnih pisaca.

Kao i svaki dosadasnji, i ovogodisnji je Hrvatski slavisticki kongres bio mjesto
okupljanja, razmjene novih saznanja i postignu¢a znanstvenih istrazivanja, ali i
opustenoga druZenja i upoznavanja grada domacina.

Svim laureatima Cestitamo na nagradama koje ¢e im zasigurno biti joS jedan
poticaj za daljnja vrijedna istrazivanja, organizatorima na jos jednom kvalitetnom,
profesionalno i lijepo organiziranom kongresu, a izlaga¢ima na zanimljivim
referatima izloZenima na skupu.
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